LITTLE WIZARD 1 Y 2

Proyecto LOE
Área: Lenguas Extranjeras (Inglés)

Etapa: Educación Primaria

Segundo Ciclo

JUSTIFICACION


Las autoridades en materia educativa conocen la importancia real del aprendizaje de una lengua extranjera en el desarrollo integral de nuestros alumnos/as. Actualmente es cada vez más imperiosa la necesidad de conocer y dominar otras formas de comunicación, pues estamos asistiendo a la construcción de un mundo sin fronteras, cuya principal característica es la movilidad entre sus gentes, además de la eliminación de barreras, sobre todo psicológicas, para aceptar no sólo el multilingüismo sino también la multiculturalidad.


Por ello, en el Real Decreto de 27 de junio por el que se establecen las enseñanzas comunes de la Educación Primaria, se dice que la enseñanza de las lenguas extranjeras se adelanta al Primer Ciclo de la Educación Primaria para dar respuesta a una necesidad prioritaria y creciente de comunicación y de entendimiento entre culturas diferentes. Y todo de una manera igualitaria para nuestros alumnos/as dentro de un marco común de aprendizaje.


El Consejo de Europa indica que el objetivo último del aprendizaje de una lengua extranjera que los alumnos alcancen grados de competencia lingüística, entendiendo como tal la capacidad de interactuar en dicha lengua. Este es un proceso complejo en el que intervienen factores cognitivos, afectivos y sociales. Una actividad comunicativa concreta requiere la utilización del lenguaje oral y escrito y el uso de recursos y estrategias de comunicación lingüísticas y no lingüísticas pertinentes al contexto en el que tiene lugar. Asimismo, el aprendizaje de una lengua extranjera ha de contribuir al desarrollo de actitudes positivas y receptivas hacia otras lenguas y culturas. Además se pretende estimular y valorar el esfuerzo y la confianza en la propia capacidad para aprender una lengua extranjera. Las Tecnologías de la Información y la Comunicación serán vehículos mediadores del aprendizaje.


En definitiva, el área de lengua extranjera tiene como objeto formar personas que puedan utilizarla para comprender, hablar y conversar, leer y escribir, por lo que su uso debe ser el punto de partida desde el inicio del aprendizaje. El punto de partida serán las situaciones de uso que fomenten la interiorización de reglas de funcionamiento de la lengua, que permitan a los alumnos establecer qué elementos de la lengua extranjera funcionan como en la lengua que conoce y qué estrategias les ayudan a aprender mejor.


En el Primer Ciclo se recomienda primar las destrezas orales; en los ciclos siguientes las destrezas se desarrollarán de forma graduada e integrada. El desarrollo individual del aprendizaje implicará distintas maneras de procesar la información y la adquisición de diferentes capacidades.

OBJETIVOS GENERALES

· Escuchar y comprender mensajes en interacciones verbales variadas, utilizando las informaciones transmitidas para la realización de tareas concretas relacionadas con se experiencia.

· Expresarse e interactuar oralmente en situaciones sencillas y habituales que tengan un contenido conocido, utilizando procedimientos verbales y no verbales y adoptando una actitud respetuosa y de colaboración.

· Escribir textos diversos con finalidades variadas sobre temas previamente tratados en el aula, y con la ayuda de modelos.

· Leer de forma comprensiva textos diversos, relacionados con sus experiencias e intereses, extrayendo información general y específica de acuerdo con una finalidad previa.

· Aprender a utilizar con progresiva autonomía todos los medios a su alcance, incluidas las nuevas tecnologías, para obtener información y para comunicarse en la lengua extranjera.

· Valorar la lengua extranjera como medio de comunicación y entendimiento entre personas de procedencia y culturas diversas, y como herramienta de aprendizaje de distintos contenidos.

· Manifestar una actitud receptiva y de confianza en la propia capacidad de aprendizaje y de uso de la lengua extranjera.

· Utilizar los conocimientos y las experiencias previas con otras lenguas para una adquisición más rápida, eficaz y autónoma de la lengua extranjera.

· Identificar aspectos fonéticos, de ritmo, acentuación y entonación, así como estructuras lingüísticas y aspectos léxicos de la lengua extranjera y usarlos como elementos básicos de la comunicación.

Contenidos Segundo ciclo

Bloque 1. Escuchar hablar y conversar.

· Escucha y comprensión de mensajes orales de progresiva complejidad, como instrucciones o explicaciones interacciones orales o grabaciones en soporte audiovisual e informático para extraer información global y de algún detalle concreto.

· Producción de textos orales conocidos mediante la participación activa en representaciones, canciones, recitados, dramatizaciones, interacciones… o bien, interacciones preparadas mediante un trabajo previo con ayudas y modelos.

· Interacción oral en situaciones reales o simuladas dando respuestas verbales y no verbales que exijan elección entre un repertorio limitado de posibilidades, en contextos progresivamente menos dirigidos.

· Desarrollo de estrategias básicas para apoyar la comprensión y expresión oral: uso del contexto visual y no verbal y de los conocimientos previos sobre el tema o la situación transferidos desde las lenguas que conoce a la lengua extranjera.

· Actitud favorable para superar las dificultades que surgen habitualmente en la comunicación, en parte debido al conocimiento limitado de la lengua extranjera, utilizando recursos lingüísticos y no lingüísticos y estrategias de comunicación de las lenguas que conoce.

· Creación de textos orales sencillos, con carácter lúdico literario (poemas, canciones, cuentos…), reutilizando fórmulas y expresiones de dichos textos.

· Valoración de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse.

· Desarrollo estrategias de cooperación y respeto que faciliten interacciones orales en grupo, siguiendo modelos pautados, para la realización de tareas en el aula.

· Actitud de valoración y respeto de las normas que rigen la interacción oral (turnos de palabra, volumen de voz y ritmo adecuado).

Bloque 2. Leer y escribir.

· Lectura y comprensión de diferentes textos en soporte papel y digital, adaptados a la competencia lingüística del alumnado, para utilizar información global y alguna información específica, en el desarrollo de una tarea o para disfrutar de la lectura.

· Uso guiado de estrategias de lectura (utilización de los elementos del contexto visual y de los conocimientos previos sobre el tema o la situación transferidos desde las lenguas que conoce), identificando la información más importante, deduciendo el significado de palabras y expresiones no conocidas.

· Lectura y escritura de textos propios de situaciones cotidianas próximas a la experiencia como invitaciones, felicitaciones, notas, avisos, folletos…

· Composición a partir de modelos, de diferentes textos sencillos, utilizando expresiones y frases conocidas oralmente, para transmitir información, o con diversas intenciones comunicativas

· Producción de textos escritos sencillos, con carácter lúdico o literario (poemas, canciones, cuentos…) y reutilizando fórmulas y expresiones contenidas en textos modelo.

· Iniciación en el uso de estrategias básicas de producción

· de textos: a quién va dirigido, qué se quiere decir y cómo se va a organizar la información. Elaboración del borrador, revisión del texto para su corrección.

· Utilización de las tecnologías de la información y la comunicación para leer, escribir, recopilar y transmitir información.

· Interés por la corrección y la presentación de los textos escritos.

· Interés por los textos escritos como medio de expresión y comunicación de experiencias, de organización de la convivencia y como instrumento de aprendizaje.

Bloque 3. Conocimiento de la lengua.

Conocimientos lingüísticos:

· Uso e identificación de aspectos fonéticos, de ritmo, de acentuación y entonación para la comprensión y producción de breves textos orales.

· Reconocimiento y uso de léxico, formas y estructuras básicas propias de la lengua extranjera, previamente utilizadas: disculparse y ofrecer ayuda; expresar necesidades inmediatas, pedir repeticiones o aclaraciones; hablar y conversar sobre sí mimo; expresar y preguntar sobre estados de ánimo; hablar de lo que se hace y aprende en el colegio).

· Conocimiento de léxico, formas y estructuras estableciendo similitudes y diferencias con los equivalentes de otras lenguas presentes en el entorno para mejorar la comprensión y la expresión.

· Asociación de grafía, pronunciación y significado a partir de modelos escritos, expresiones orales conocidas y establecimiento de relaciones analíticas grafía-sonido.

· Iniciación al conocimiento y uso de las estrategias básicas de la producción de textos (elección del destinatario, propósito, planificación, redacción del borrador, revisión del texto y versión final) a partir de modelos muy estructurados.

Reflexión sobre el aprendizaje:

· Uso de habilidades y procedimientos como repetición, memorización, asociación de palabras y expresiones con elementos gestuales y visuales, observación de modelos, lectura de textos, utilización de soportes multimedia, para la adquisición de nuevo léxico, formas, estructuras y usos de la lengua.

· Reflexión sobre el propio aprendizaje y aceptación del error como parte del proceso.

· Utilización progresiva de medios gráficos de consulta e información y de las posibilidades que ofrecen las tecnologías de la comunicación y la información.

· Confianza en la propia capacidad para aprender una lengua extranjera y valoración del trabajo cooperativo.

Bloque 4. Aspectos socio-culturales y consciencia intercultural.

· Interés por conocer información sobre las personas y la cultura de los países donde se habla la lengua extranjera.

· Conocimiento de algunas similitudes y diferencias en las costumbres cotidianas y uso de las formas básicas de relación social entre los países donde se habla la lengua extranjera y el nuestro.

· Actitud receptiva hacia las personas que hablan otra lengua y tienen una cultura diferente a la propia.

· Uso de la lengua extranjera como medio de relación social, desarrollando estrategias de colaboración y respeto.

· Valoración de la propia cultura por medio del conocimiento y valoración de otras culturas, respeto y aceptación de ideas y costumbres distintas, siempre que sean respetuosas con los derechos individuales y colectivos.

Criterios de evaluación

1. Participar en interacciones orales dirigidas sobre temas conocidos en situaciones de comunicación predecibles, con valoración y respeto de las normas que rigen la interacción.

Con este criterio se evalúa la capacidad de expresar necesidades inmediatas como pedir permiso, pedir en préstamo objetos cotidianos, localizar objetos o personas, hablar sobre el tiempo atmosférico o sobre gustos o habilidades. Se valorará su participación en situaciones cotidianas como rutinas, hábitos, lenguaje de aula o en simulaciones, representaciones, canciones o recitaciones. También se evalúa con este criterio la actitud con la que participa en los intercambios y si manifiesta interés por las intervenciones de las demás personas. Se valorará también la capacidad de participación activa en las actividades de aula y el respeto a las normas fundamentales que rigen la interacción oral: escuchar y mirar a quien habla, esperar turno de palabra, ajustar el volumen de voz y utilizar un ritmo adecuado. El respeto de los turnos de palabra y la adaptación del volumen, tono y ritmo de palabra a las características específicas de cada situación de comunicación.

2. Captar el sentido global, e identificar información específica en textos orales sobre temas familiares y de interés.

Este criterio quiere evaluar si son capaces de captar el sentido global de un mensaje oral apoyándose en elementos lingüísticos y no lingüísticos presentes en la situación de comunicación. También se refiere a la capacidad de reconocer y extraer palabras y expresiones conocidas que aparecen en expresiones más extensas aunque el texto no se comprenda en su totalidad.

3. Leer y captar el sentido global y algunas informaciones específicas de textos sencillos sobre temas conocidos y con una finalidad concreta.

Este criterio evalúa si son capaces de leer, también en voz alta, diferentes textos, adecuados a su competencia comunicativa como notas, normas de aula, postales, carteles o cuentos, cuentos y rimas sencillas, instrucciones que contengan vocabulario y expresiones conocidas, para extraer información global y específica, con ayuda de estrategias fundamentales de comprensión escrita como usar elementos del contexto lingüístico y no lingüístico, y transferir conocimientos de las lenguas que conoce.

4. Escribir frases y textos cortos significativos en situaciones cotidianas y escolares a partir de modelos con una finalidad determinada y con un formato establecido, tanto en soporte papel como digital.

Este criterio intenta valorar la capacidad para escribir textos diversos como notas y avisos, instrucciones o normas, cartas, felicitaciones, carteles, folletos, cómics o

descripciones de lugares, gustos o aficiones. Se evaluará la capacidad de utilizar el modelo para producir un texto con cierto grado de autonomía, se evaluará la corrección ortográfica adquirida a partir de la observación de modelos y del conocimiento de las relaciones entre sonido y grafía.

5. Usar formas y estructuras propias de la lengua extranjera incluyendo aspectos sonoros, de ritmo, acentuación entonación en diferentes contextos comunicativos

de forma significativa.

Con este criterio se trata de evaluar la capacidad de los niños y niñas de reconocer y reproducir aspectos sonoros, de ritmo, acentuación y entonación cuando participan activamente escuchando, repitiendo y anticipando expresiones en actividades de lectura en voz alta y siempre a partir de modelos. También se evalúa si han comenzado el proceso de interiorización de ciertas formas y estructuras, su significado y su valor comunicativo.

6. Usar algunas estrategias para aprender a aprender, como pedir aclaraciones, acompañar la comunicación con gestos, utilizar diccionarios visuales y bilingües, recuperar, buscar y recopilar información sobre temas conocidos en diferentes soportes e identificar algunos aspectos personales que le ayudan a aprender mejor.

Este criterio pretende evaluar la utilización de estrategias básicas que favorecen el proceso de aprendizaje como la utilización de recursos visuales y gestuales, la petición de ayuda y aclaraciones, el uso cada vez más autónomo de diccionarios bilingües y de algunos medios tecnológicos básicos. También se evaluará la capacidad de ir valorando sus progresos, de poner ejemplos sobre estrategias que usa para aprender mejor y la adquisición de cierta autonomía en el uso espontáneo de formas y estructuras sencillas y cotidianas.

7. Usar las tecnologías de la comunicación y la información para aprender a aprender.

Con este criterio se pretende evaluar el uso de las tecnologías de la información y la comunicación tanto como medio de acceso a contenidos lingüísticos e información en general en formato multimedia, como medio de expresión oral y escrita con interlocutores cercanos o lejanos.

8. Valorar la lengua extranjera como instrumento de comunicación con otras personas y mostrar curiosidad e interés hacia las personas que hablan la lengua extranjera.

Con este criterio se evalúa si tienen una actitud de curiosidad hacia quienes hablan la lengua extranjera u otras lenguas diferentes a la propia, también se observará la capacidad de valorar la diversidad lingüística como elemento enriquecedor de la sociedad y de apreciar las particularidades socioculturales de los hablantes de otras

lenguas.

9. Identificar algunos aspectos de la vida cotidiana de los países donde se habla la lengua extranjera y compararlos con los propios.

Se evalúa con este criterio la capacidad de observar e identificar algunas diferencias y similitudes sobre aspectos de la vida cotidiana de los países dónde se habla la  lengua extranjera en lo referido a horarios, comidas, tradiciones, festividades y formas de relacionarse de las personas y formas de relacionarse de las personas.

CONTRIBUCIÓN DEL PROYECTO LITTLE WIZARD PARA EL ÁREA DE LENGUA EXTRANJERA AL DESARROLLO DE LAS COMPETENCIAS BÁSICAS

(Se trabajarán en todas las unidades a través del material didáctico)

Las competencias básicas son aquellas que debe desarrollar un alumno o una alumna a lo largo de toda la enseñanza obligatoria (primaria y secundaria) para poder lograr su realización personal, ejercer la ciudadanía activa, incorporarse a la vida adulta de manera satisfactoria y ser capaz de desarrollar un aprendizaje permanente a lo largo de la vida.

Es decir, el desarrollo y la adquisición de las competencias básicas se realiza a lo largo de toda la vida escolar obligatoria y participan en ese logro todas las áreas y materias del currículo junto con las medidas organizativas y funcionales del centro, imprescindibles para su desarrollo. 

Dicho de otro modo, la adquisición de las competencias básicas no depende ni de una asignatura en concreto, ni de un ciclo educativo determinado. Cada una de las áreas contribuye al desarrollo de diferentes competencias y, a su vez, cada una de las competencias básicas se alcanza como consecuencia del trabajo en varias áreas o materias.

Las competencias básicas
 son: 

C1. Competencia en comunicación lingüística.

C2. Competencia matemática.

C3. Competencia en el conocimiento y la interacción con el mundo 

      físico.

C4. Tratamiento de la información y competencia digital.

C5. Competencia social y ciudadana.

C6. Competencia cultural y artística.

C7. Competencia para aprender a aprender.

C8. Autonomía e iniciativa personal.

Little Wizard contribuye a la adquisición de dichas competencias y en especial, a la competencia en comunicación lingüística.

La C1 se refiere a la utilización del lenguaje como instrumento de comunicación oral y escrita, de representación, interpretación y comprensión de la realidad, de construcción y comunicación del conocimiento y de organización y autorregulación del pensamiento, las emociones y la conducta.

Los conocimientos, destrezas y actitudes propios de esta competencia permiten expresar pensamientos, emociones, vivencias y opiniones, así como dialogar, formarse un juicio crítico y ético, generar ideas, estructurar el conocimiento, dar coherencia y cohesión al discurso y a las propias acciones y tareas, adoptar decisiones, y disfrutar escuchando, leyendo o expresándose de forma oral y escrita, todo lo cual contribuye además al desarrollo de la autoestima y de la confianza en sí mismo.

El aprendizaje de una lengua extranjera contribuye directamente a la adquisición de la C1 en la medida en que el alumnado adquiere y desarrolla las habilidades de escuchar, hablar y conversar. Además, mejora la C1 al desarrollar la habilidad para expresarse, oralmente y por escrito, utilizando y comprendiendo las convenciones y el lenguaje apropiado a cada situación. Por otra parte, el reconocimiento y el aprendizaje progresivo de reglas de funcionamiento del sistema de la lengua extranjera, mejora la adquisición de esta competencia.

Todas y cada una de las actividades de Little Wizard contribuyen a la consecución de esta competencia.
La C2 se refiere a la habilidad para utilizar números y sus operaciones básicas, los símbolos y las formas de expresión y razonamiento matemático  para producir e interpretar informaciones, para conocer más sobre aspectos cuantitativos y espaciales de la realidad y para resolver problemas relacionados con la vida diaria.

Ninguna de las asignaturas relacionadas con la lengua (lengua castellana, literatura, lengua extranjera) están implicadas en el desarrollo de la competencia matemática. Sin  embargo, estamos afirmando que la C1 permite razonar, argumentar, formular hipótesis, deducir, inducir, etc., De manera indirecta, con Little Wizard estamos favoreciendo que el alumnado aprenda a interpretar correctamente los enunciados de los problemas matemáticos. En cualquier unidad  encontramos actividades que hacen referencia a la comprensión, tanto global como específica, de enunciados o textos, orales o escritos. Y por supuesto, en Little Wizard se presenta, trabaja y recicla constantemente la numeración en inglés (la fecha del día, las páginas de los libros, sistemas métricos, los números ordinales y cardinales…). Todas las actividades que hacen referencia a la numeración o que reciclan ese vocabulario concreto contribuyen a la consecución de la competencia matemática.
La C3 es la habilidad para interactuar con el mundo físico, tanto en sus aspectos naturales como en los generados por la acción humana, de modo que facilite la comprensión de sucesos, la predicción de consecuencias y la actividad dirigida a la mejora y preservación de las condiciones de vida propia, de los demás hombres y mujeres y del resto de los seres vivos. En este caso, la lengua extranjera interviene en la adquisición de la C3 en la misma medida que en la C2. Es decir, si el alumno tiene la capacidad de entender un mensaje, escuchar, leer, escribir, etc. será capaz de comprender esos sucesos, de expresar las consecuencias, de entender las opiniones de los demás sobre una acción… De manera más directa, en Little Wizard hay canciones, cuentos, textos, audiciones relacionados con buenos hábitos alimenticios y de salud, con el medio ambiente y con el consumo responsable. Las actividades que hacen reflexionar al alumnado sobre las causas y consecuencias de un incendio forestal, por ejemplo, contribuyen a la adquisición de esta competencia.
La C4 consiste en disponer de habilidades para buscar, obtener, procesar y comunicar información, y para transformarla en conocimiento. Tener acceso a la información ni significa aprendizaje ni conocimiento. Transformar la información en conocimiento significa comprenderla e integrarla en los esquemas previos de conocimiento y saber comunicar la información y los conocimientos adquiridos. Es obvio que la lengua extranjera contribuye al desarrollo de la C4 en la medida en que el alumnado aprende a comprender un texto (oral o escrito y en cualquier formato), a discriminar el contenido más relevante, a organizar en párrafos, a producir textos siguiendo un modelo pero con distinta información, a resumir, rebatir, discutir, compartir esa información… La adquisición de la C1 en cualquier lengua es fundamental para lograr con éxito ser competente en esta C4. Little Wizard, además, proporciona de manera gratuita un CDRom para cada alumno con actividades extra. Estas actividades están vinculadas a cada unidad del libro de texto para garantizar la adecuación de contenidos. Es decir, a través de actividades de aprendizaje de lengua inglesa incrementamos las capacidades del alumno para trabajar con las nuevas tecnologías.

Además de ser vehículos de transmisión de conocimiento, las lenguas forman parte de una cultura y sirven para comunicarse en el entorno social. El aprendizaje de la lengua inglesa permite conocer nuevas culturas, favorece el respeto, el interés y la comunicación con otros aprendices de lengua extranjera o con hablantes de lenguas extranjeras. Y todo ello conlleva el reconocimiento y la aceptación de diferencias culturales y de comportamiento. En consecuencia, el aprendizaje de la lengua inglesa contribuye al desarrollo y adquisición de la C5. En las programaciones de Little Wizard queda claramente reflejado en los apartados referentes a Aspectos socioculturales y en el resto de apartados con referencias a trabajar en parejas o grupo, intercambiar información personal, participar, debatir, expresar opiniones o ideas y escuchar las de los demás, construir diálogos, valorar y respetar las aportaciones de los compañeros, etc. 
Todas las unidades de  Little Wizard contienen actividades en las que se fomenta el respeto hacia la opinión de los compañeros, hacia sus gustos y preferencias…  

La C6 supone conocer, comprender, apreciar y valorar críticamente diferentes manifestaciones culturales y artísticas, utilizarlas como fuente de enriquecimiento y disfrute y considerarlas como parte del patrimonio de los pueblos.

Little Wizard incluye actividades que hacen referencia a actividades culturales y artísticas y, por tanto, contribuyen a adquirir la C6 al facilitar la expresión de opiniones, gustos y emociones que producen esas manifestaciones culturales. Además, la última unidad de cada nivel consiste en un cuento que está preparado para ser representado por los alumnos.
La C7 supone disponer de habilidades para iniciarse en el aprendizaje y ser capaz de continuar aprendiendo de manera cada vez más eficaz y autónoma y comporta tener conciencia de las capacidades que entran en juego en el aprendizaje, como la atención, la concentración, la memoria, la comprensión y la expresión lingüística. Como el lenguaje es el medio de transmisión del pensamiento y la herramienta de aprendizaje por excelencia, la asignatura de lengua extranjera contribuye de manera fundamental al desarrollo de la competencia para aprender a aprender porque ofrece más posibilidades y recursos diferentes para comprender, interpretar, expresar opiniones o sentimientos y emociones y formular hipótesis de funcionamiento de la lengua. 
Little Wizard proporciona para cada unidad, una página de evaluación y una pequeña sección de auto-evaluación para que el alumnado sea consciente de su progreso y modifique o no su actuación dentro del aula. 
La C8 se refiere, por una parte, a la adquisición de la conciencia y aplicación de un conjunto de valores y actitudes personales y por otra parte, a la capacidad de elegir con criterio propio, de imaginar proyectos, y de llevar adelante las acciones necesarias para desarrollar las opciones y planes personales -en el marco de proyectos individuales o colectivos- responsabilizándose de ellos. El conocimiento de una lengua extranjera contribuye a la adquisición de la C8 porque fomenta el trabajo cooperativo en el aula y las habilidades sociales (ponerse en el lugar del otro, valorar las ideas de los demás, dialogar…) y porque permite el desarrollo de iniciativas sobre la planificación, organización y gestión del trabajo, propiciando de esta manera la autonomía  e iniciativa personal. El respeto por las opiniones de los demás, la organización de los materiales de estudio, y el fomento del trabajo cooperativo, entre otros, están presentes en todas las unidades de Little Wizard. Todas las actividades que se realizan con manualidades, por ejemplo, contribuyen a la adquisición de esta competencia.
Sabemos que el principal vehículo de conocimiento y aprendizaje es la lengua, sea cual sea el formato, oral, escrito, en soporte papel o digital. Sin ella sería casi imposible la adquisición de las competencias anteriormente descritas. Por todo ello podemos afirmar que Little Wizard como libro de aprendizaje de lengua extranjera, favorece el desarrollo y la adquisición de todas las competencias básicas.

PROYECTO LITTLE WIZARD 

Little Wizard 1 y 2 es un curso dirigido a alumnos y alumnas de segundo ciclo de la Educación Primaria. Este curso forma parte de un proyecto general llamado Story Magic que se estructura en seis niveles diferentes y que responde a las necesidades de la Educación Primaria. El proyecto Story Magic se divide en tres partes correspondientes a los tres ciclos de la Educación Primaria:

· Little Elephant 1 y 2. 1er ciclo de Primaria.

· Little Wizard 1 y 2. 2º ciclo de Primaria.

· Little Detectives 1 y 2. 3er ciclo de Primaria.

Story Magic es un método basado en historias cuyo principal objetivo es proporcionar a los alumnos y alumnas unos conocimientos básicos de inglés que les permitirán la utilización de la lengua trabajada, de una manera activa. Cada nivel de Story Magic es independiente e incluye un repaso del lenguaje aprendido en el nivel o niveles anteriores. 

PRINCIPALES OBJETIVOS DE LITTLE WIZARD

· Motivar a los alumnos y alumnas a aprender inglés a través de historias divertidas.

· Motivar a los alumnos y alumnas a que usen el inglés mediante actividades y juegos dinámicos y cognitivamente estimulantes.

· Hacer que todas las actividades estén centradas en los alumnos y alumnas.

· Hacer que el aprendizaje de la lengua sea significativo para los alumnos y alumnas relacionándolo con otras áreas de la programación escolar.

· Atender al desarrollo cognitivo global de los alumnos y alumnas, trabajando habilidades tales como la observación, el autoaprendizaje y la memoria.

METODOLOGÍA

Curso basado en historias
El curso está basado en historias con el objetivo de estimular el aprendizaje de los alumnos y alumnas. La historia proporciona el contexto para los objetivos lingüísticos y los principales contenidos de cada unidad. Los alumnos y alumnas aprenden cómo usar las diferentes estructuras y elementos del lenguaje porque los necesitan para entender el contenido de la historia y para trabajar con ella.

En Little Wizard el personaje principal es Max, the Wizard. Max narra a los alumnos y alumnas historias con las que éstos se pueden sentir identificados y aporta un elemento de fantasía y de magia que, sin duda alguna, resulta atractivo. Los personajes de las historias del curso son aproximadamente de la misma edad que los alumnos y las alumnas y experimentan y descubren el mundo de la misma manera que lo hacen éstos últimos.

Las actividades de seguimiento están diseñadas para facilitar la comprensión global de la historia y para estimular el desarrollo cognitivo de los alumnos y alumnas. A través de estas actividades también se potencia la ampliación de los conocimientos de los alumnos alumnas (más allá de los conocimientos puramente lingüísticos) y la comprensión del mundo real que les rodea.

El uso de un contexto familiar, combinado con el soporte o ayuda extralingüística (como por el ejemplo los efectos de sonido en las grabaciones, el soporte visual a través de las story cards, la mímica del profesor o profesora) facilitan la comprensión global. En resumen, este método basado en historias nos permite:

· Contextualizar la lengua.

· Presentar a los alumnos y alumnas temas transversales que refuerzan actitudes y modelos de comportamiento positivos.

· Proporcionar un contexto para que el aprendizaje que vaya más allá del aprendizaje estricto de la lengua.

· Atender al desarrollo integral del alumno y alumna: emocional, cognitivo, social y físico.

Los alumnos y alumnas de estas edades comprenden los contextos y el significado global antes que la lengua. Si la lengua se presenta debidamente contextualizada, los niños y niñas estarán más motivados para utilizarla. Tanto las actividades del Pupil’s Book como las del Activity Book están contextualizadas y su objetivo va más allá de un objetivo puramente lingüístico.

En Little Wizard los alumnos y alumnas practican el lenguaje a través de actividades que les resultan significativas. La auténtica comunicación siempre ocurre en contextos que previamente han sido comprendidos.

Todas las actividades de Little Wizard requieren de la participación activa de los niños y niñas ya que éstos aprenden mejor cuando están activamente involucrados en el proceso de aprendizaje. Las historias, las canciones y muchas de las actividades del Pupil’s Book aprovechan el deseo natural de los niños y niñas de estar activos. Las canciones requieren una respuesta física, en las historias se actúa y en la mayoría de las actividades del curso los alumnos y alumnas están obligados a moverse por el aula pidiendo información a sus compañeros y compañeras.

Aprendizaje global
Los niños y niñas no suelen clasificar los aprendizajes en diferentes áreas. Una enseñanza eficiente tiene que proveer y desarrollar destrezas que vayan más allá de lo estrictamente lingüístico. La utilización del inglés como vehículo para aprender una variedad de temas significativos y relevantes puede incrementar el conocimiento del mundo por parte del niño o niña. Por otra parte, también puede incrementar el interés por aprender y utilizar el inglés como herramienta de comunicación. Little Wizard parte de un enfoque multidisciplinar y trabaja diferentes temas transversales.

Enfoque multidisciplinar

la lengua del aula se enriquece cuando el contenido de las actividades que se trabajan se basa en un enfoque multidisciplinar. Partiendo de los conocimientos previos de los alumnos y alumnas se puede utilizar la lengua extranjera para expresar ideas con las que los niños y niñas ya están familiarizados. Esta transmisión de conocimientos facilita y favorece el hecho de que la comunicación sea significativa.
Temas transversales
la comunicación siempre tiene lugar en un contexto social amplio. Las situaciones sociales que los niños y niñas reconocen, nos proporcionan un contexto valioso para la práctica lingüística en el aula y para abordar temas que son socialmente importantes para ellos. Little Wizard anima a los niños y niñas a utilizar el inglés como vehículo para explorar estos temas, siempre a través de una comunicación activa.

El trabajo de las destrezas
En little Wizard se trabajan las destrezas lingüísticas de una manera integral, no por separado. Nunca se usa una destreza de manera individual, con la excepción de la lectura silenciosa. Cuando escuchamos a alguien normalmente lo hacemos para poder hablar a continuación. Cuando hablamos, escuchamos. Antes de escribir, leemos, etc. Por este 

motivo, en todas las actividades de Little Wizard se pide a los alumnos y alumnas que utilicen más de una destreza al mismo tiempo.

Desde el aula de inglés también se deben trabajar las destrezas ya que la mayoría de los niños y niñas aún no habrán consolidado las destrezas básicas en su propia lengua (L1), sobre todo las relacionadas con la lectura y la expresión escrita.

Evaluación
Little Wizard propone que la evaluación sea continua. El objetivo principal de este tipo de evaluación es el de resolver las dificultades o problemas de aprendizaje de los alumnos y alumnas en el preciso momento en que éstos se inician. De esta manera se evitará que algunos alumnos o alumnas se retrasen hasta el punto de ser incapaces de seguir la clase con normalidad.

Otro de los objetivos de la evaluación continua es el de asegurar el progreso en los aprendizajes ya que en todo momento se parte de los conocimientos previos de los alumnos y alumnas.

Little Wizard tiene unas características específicas que contribuyen a que la evaluación continua sea factible:

· Hoja de evaluación (fotocopiable) y una prueba o test de evaluación trimestral. Estos materiales permiten hacer el seguimiento diario de los alumnos y alumnas y anotar cualquier elemento lingüístico que requiera de una atención especial.

· Actividades Checkpoint que aparecen regularmente en cada una de las unidades del curso y que permiten repasar las estructuras gramaticales y el vocabulario básico trabajado.

· Actividades de la sección I can do it! del Activity Book. Estas actividades, situadas al final de cada unidad, ayudan a los alumnos y alumnas a ser conscientes del progreso personal.

En Little Wizard se propone evaluar lo que los alumnos y alumnas son capaces de hacer con la lengua que han aprendido más que el conocimiento explícito de los mecanismos de funcionamiento de la lengua.

La corrección del trabajo
Little Wizard parte de la base de que se debe corregir en cada etapa del proceso de aprendizaje. Si la corrección se hace de manera eficaz, ésta es positiva y motivadora. No hay nada desmoralizador que hacer un trabajo que nunca se corrige. Los alumnos y alumnas tienen la necesidad de ver su trabajo corregido y los profesores y profesoras necesitan comprobar que el trabajo de los alumnos y alumnas va por buen camino. En el Teacher’s Book se ofrecen propuestas para que la corrección del trabajo de los alumnos y alumnas no recaiga siempre sobre el profesor o profesora. Así se sugieren las siguientes formas de corrección: corrección del grupo clase, corrección por parejas y corrección individual.

En la sección I can do it! hay un espacio reservado para que el profesor o profesora escriba un comentario sobre el trabajo que el alumno o alumna ha realizado en cada unidad. Se aconseja que estos comentarios sean positivos y que inciten a los alumnos y alumnas a mejorar su rendimiento en el futuro.

La atención a la diversidad
La diversidad, a todos los niveles, es un hecho indudable en el aula de primaria. Little Wizard es consciente de este hecho por lo que incluye la atención a la diversidad en todas las actividades del curso.

· Reinforcement and Consolidation Worksheets Pack: contiene material fotocopiable graduado para cada una de las unidades del curso. Este material está indicado para aquellos alumnos o alumnas cuyo ritmo de trabajo sea superior o inferior al de la media de la clase. Este tipo de alumnos y alumnas también pueden hacer las actividades margin activities del Pupil’s Book.
· Little Wizard aconseja el trabajo en equipo y la responsabilidad compartida de los alumnos y alumnas. Desde el Teacher’s Book se sugiere el trabajo cooperativo y en grupos. Del mismo modo, se aconseja la formación de grupos heterogéneos (tanto a nivel de destrezas como a nivel de comportamiento) y la relación y la enseñanza entre iguales. 

TRABAJAR CON LAS HISTORIAS DE LITTLE WIZARD
La historia es el núcleo de la unidad. Resulta imprescindible que los niños y niñas conecten con el tema general de la historia y que disfruten de ella ya que ésta es el punto de referencia para el lenguaje que se trabaja en el aula y, a la vez, sirve como contexto para las actividades. El trabajo de las historias sigue el mismo esquema en todas las unidades del curso y se desarrolla principalmente a través de cuatro fases:

· Fase 1 Comprensión de la historia (Lección2)

Presentación del tema general y del contexto de la historia con la ayuda de las story cards. Los alumnos y alumnas hablan sobre las ilustraciones y predicen lo que pasará en la historia. Se aconseja al profesor o profesora la utilización de las preguntas de pre-listening que aparecen en el reverso de cada story card.
Una vez que los alumnos y las alumnas ya han reflexionado sobre el posible contenido de la historia, se escucha toda la historia (mientras miran las story cards). Se sugiere que la primera vez que los alumnos y alumnas escuchen la historia lo hagan con la cassette ya que ésta contiene efectos sonoros que favorecerán la comprensión total de la historia. 

Después de haber escuchado la historia, se comparar las predicciones de los alumnos y alumnas antes de escuchar la historia con los hechos que realmente se suceden en la historia. Por otro lado, se propone a los alumnos y alumnas que repitan alguna frase o frases seleccionadas de la historia o bien que reaccionen con mímica en algunos momentos de la narración de la historia.

A fin de comprobar la comprensión global de la historia, se propone a los alumnos y alumnas que ordenen unas ilustraciones de la historia que corresponden con las escenas principales de la misma.

· Fase 2 Lectura silenciosa de la historia (Lección 3)

Después de haber escuchado la historia (cassette) los alumnos y alumnas ya están preparados para leer el texto de la historia en sus Pupil’s Books. Los alumnos y alumnas siguen la lectura silenciosa de la historia mientras escuchan la cassette. Esta audición les proporciona un modelo de pronunciación y de entonación. Si el profesor o profesora lo encuentra adecuado, también puede pedir a los alumnos y alumnas que lean la historia sin la ayuda de la cassette.

· Fase 3 Trabajando la historia (Lecciones 4-6)

Al llegar a esta fase, los niños y niñas ya han escuchado y leído la historia varias veces, también han comprendido el significado general de la misma y han repetido o relacionado ciertos aspectos de la historia. En este momento ya están preparados para examinar detalladamente algunos fragmentos de la historia.

En estas lecciones los alumnos y alumnas escuchan fragmentos de la historia y de esta manera desarrollan, de manera gradual, una comprensión exhaustiva de la misma. En el Teacher’s Book se sugieren juegos de rol y mímica para que los niños y niñas representen la historia.

Los fragmentos de la historia propuestos al inicio de cada lección trabajan el objetivo lingüístico de la lección. El resto de actividades de la lección están vinculadas lingüística y temáticamente al fragmento de la historia en cuestión.

· Fase 4 Representación de la historia (Lección 7)

Una vez que la historia se ha comprendido al detalle, los alumnos y alumnas pueden representarla. En esta fase vuelven a escuchar toda la historia y se comenta con la ayuda de las preguntas de comprensión que aparecen en el reverso de cada story card. 

En el Teacher’s Book se aconseja que se organice la clase en grupos de trabajo y que éstos preparen la representación teatral de la historia. Opcionalmente también se propone que los grupos voluntarios representen la obra delante de sus compañeros y compañeras.

APRENDIENDO A LEER EN INGLÉS

Story Magic proporciona un método plan de lectura completa para desarrollar durante los seis niveles de la Educación Primaria y que tiene como principal objetivo enseñar a los alumnos y alumnas a leer en inglés.

· Lectura y comprensión escrita
En Little Wizard no sólo se aborda la lectura en cuanto a comprensión escrita se refiere sino que también se enseña a los alumnos y alumnas a reconocer modelos en la palabra escrita que les ayudarán a pronunciar y más tarde a leer la palabra correctamente. Se debe tener en cuenta que los hablantes nativos de estas edades aún no leen ni escriben inglés correctamente. Todavía están aprendiendo los modelos que forman la compleja, y a menudo errática, estructura fónico-gráfica de la lengua inglesa. Sería poco razonable esperar que los estudiantes de inglés como segunda lengua aprendieran estos modelos de forma automática.
· Lectura y pronunciación
En la etapa de la Educación Primaria, la lectura y la pronunciación están unidas de manera intrínseca. La lectura en voz alta es muy importante ya que proporciona al profesor o profesora la oportunidad de comprobar que los alumnos y alumnas están pronunciando las diferentes palabras de forma correcta. 

· Los planes de lectura de Little Wizard
En Little Wizard se trabajan las relaciones entre los grafemas y los fonemas contrastando los sonidos con las grafías. Las actividades de lectura se presentan a través de tres bloques de actividades. Este enfoque cubre tres técnicas diferentes: 

· Picture Dictionary (Look and Say): esta técnica de lectura anima a los niños y niñas a hacer una fotografía mental de la palabra escrita. Ésta es la única manera de poder leer algunas de las palabras más comunes en inglés, ya que no siguen ningún patrón o modelo. El trabajo con el Picture Dictionary ayuda a los alumnos y alumnas a recordar cómo leer y escribir palabras enteras. Las palabras se presentan en grupos semánticos y en cada grupo hay algunos espacios en blanco para que los alumnos y alumnas puedan añadir sus propias palabras y dibujos. De esta manera, pueden personalizar sus diccionarios.

· Max’s magic words (conciencia fónica): esta técnica se lleva a cabo en dos etapas utilizando tanto el Pupil’s Book como el Activity Book. Esta sección se mantiene en los dos niveles de Little Wizard aunque el tipo de actividades incluidas en esta sección son diferentes en los dos niveles del curso. En ambos niveles, los alumnos y alumnas escuchas los sonidos objeto de estudio en palabras conocidas. El profesor o profesora se concentra en la articulación correcta de estos sonidos. Se pide a los alumnos y alumnas que repitan los 

sonidos y posteriormente se les pide que clasifiquen palabras que contienen sonidos contrastantes. 

· Gilbert the Ghost / Mag and Miggle (lectura por placer): es importante promover el placer por la lectura. En las unidades 1-8 (de ambos niveles) hay una tira de cómic. El lenguaje que aparece en esta sección está muy controlado y los alumnos y alumnas sólo leerán palabras y expresiones que les son familiares. La presentación de la lectura como una tira de cómic está especialmente diseñada para entretener y divertir a los niños y niñas. 

COMPONENTES DE LITTLE WIZARD

· Pupil’s Book

Little Wizard consta de una unidad de introducción, ocho unidades principales y una unidad de repaso al final de cada curso. Además, contiene una páginas dobles sobre la Navidad y la Pascua.

El Pupil’s Book tiene un total de nueve historias (en cada nivel). Las ocho primera historias son fantásticas y tienen como principal objetivo la presentación y el trabajo de los contenidos lingüísticos del curso. La última historia de cada nivel repasa el vocabulario y las estructuras gramaticales trabajadas en cada nivel.

Aparte de las historias, el Pupil’s Book también incluye historietas, canciones, actividades para la práctica de los contenidos lingüísticos, trabajos manuales, juegos, una actividad fonética y una tira de cómic.

· Activity Book
Las actividades del Activity Book refuerzan el lenguaje trabajado en el Pupil’s Book y amplían el uso del contenido lingüístico nuevo. Los niños y niñas pintan, dibujan, relacionan, completan frases sencillas y realizan encuestas y sondeos en el aula. En la mayoría de las actividades se exige un uso oral de la lengua inglesa. Algunas secciones singulares del Activity Book son:

· I can do it! - Página de autoevaluación al final de cada unidad.

· Picture Dictinary – diccionario de imágenes que se completa con adhesivos.

· Páginas recortables al final del libro para la realización de juegos comunicativos.

· Teacher’s Book

El contenido del Teacher’s Book es el siguiente:

· Programación exhaustiva de los exponentes lingüísticos de cada nivel.

· Cuadro-resumen al inicio de cada unidad donde se especifica el lenguaje básico, el vocabulario básico y el tema de pronunciación que se trabaja en la unidad. También incluye la descripción de la actividad de personalización, la actividad multidisciplinar y el tema transversal de la unidad.

· Teaching Tip. Sugerencia o consejo didáctico para cada unidad.

· Transcripción completa de las grabaciones.

· Checkpoints. Actividades de evaluación relacionadas con los objetivos lingüísticos de cada unidad.

· Instrucciones en inglés de las diferentes actividades.

· Cut outs. Páginas recortables para los trabajos manuales de Navidad y de Pascua.

· Hoja de evaluación para facilitar la evaluación continua de los alumnos y alumnas.

· Reinforcement and Consolidation Worksheets Pack
Material fotocopiable con actividades adicionales para dar respuesta a la diversidad de niveles de lengua de los alumnos y alumnas. Se incluye una hoja adicional para Fast Finishers (alumnos y alumnas cuyo ritmo de trabajo es superior al de la media de la clase) y una hoja adicional para repasar los contenidos trabajados en clase. Este material también contiene una prueba de evaluación trimestral para cada nivel.

· Grabaciones
Todas las canciones, historias y otras actividades de comprensión auditiva están grabadas en las cassettes del profesor o profesora.

El Pupil’s Book se acompaña de un CD (por nivel) con las canciones que los alumnos y alumnas trabajarán durante el curso. 
· Story cards
Las story cards son una versión ampliada de las ilustraciones que aparecen en el Pupil’s Book. En el reverso de cada tarjeta se encuentra el texto para el uso del profesor o profesora. También se incluye la trascripción de la grabación que corresponde a la ilustración, un resumen de la historia y preguntas de pre-listening y de comprensión.

Las story cards se utilizan para presentar la historia, para practicar el vocabulario nuevo y para repasar y revisar la lengua aprendida.

· Flashcards
Las flashcards ilustran gran parte del vocabulario que se trabaja en cada uno de los niveles de Little Wizard. Se utilizan principalmente para ilustrar el significado del vocabulario nuevo y para crear un contexto para el trabajo de los contenidos lingüísticos del curso.

� A partir de este punto se nombrará a cada una de las competencias como C1, C2, C3 …
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